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Technische Daten

GroBe (Hx B xT): 122 x 59 x 22mm
Gewicht: 3759
Artikelnummer: *OCC
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Allgemeines

Das Gerét verwendet modern-
ste Technik und entspricht
anerkannten aktuellen Normen
zu sicherheitsbezogenen
Vorrichtungen. Diese Einbauan-
leitungen sind von allen mit der
Anlage befassten Techniker zu
befolgen, egal ob bei der Instal-
lation oder bei der Wartung. Es
ist unbedingt erforderlich, dass
diese Montageanleitung den
zustédndigen Monteuren, Techni-
kern und dem Instandhaltungs-
und Wartungspersonal jederzeit
zuganglich ist. Grundvoraus-
setzung fur den sicherheits-
gerechten Umgang und den
stérungsfreien Betrieb dieses
Systems ist die Kenntnis der
grundlegenden und speziellen
Sicherheitsvorschriften in der
Fordertechnik, insbesondere in
der Aufzugtechnik.

Das Gerat darf nur bestimmun-
gsgemal eingesetzt werden.
Insbesondere diirfen weder

im Geré&t noch an einzelnen
Bauteilen nicht genehmigte
Anderungen vorgenommen
oder Teile hinzugeflgt werden.

Haftungsausschluss

Der Hersteller haftet gegentber
dem Kaufer dieses Produkts
oder Dritten nicht fir Schaden,
Verluste, Kosten oder Arbeiten,
die durch Unfall, Missbrauch
des Produkts, falsche Montage
oder unerlaubte Anderungen,
Reparaturen oder Erganzungen
verursacht wurden. Ebenso sind
Garantieleistungen in solchen
Fallen ausgeschlossen. Der
Hersteller Gbernimmt keine
Garantie fiir Druckfehler, Verse-
hen oder Anderungen.

Konformitatserklarung

Die Konformitatserklarung
kéonnen Sie von unserer Website
herunterladen: www.safeli-
ne-group.com

Sicherheitshinweise!

-Dieses Produkt darf nur von
entsprechend geschultem
Fachpersonal installiert und
konfiguriert werden, das befugt

ist, Arbeiten an diesem Gerat
durchzufihren.

-Diese Qualitétsprodukt richtet
sich an die Aufzugsbranche.

Es wurde nur fir den ange-
gebenen Verwendungszweck
konstruiert und hergestellt.
Beim Einsatz fiir einen anderen
Zweck muss SafelLine vorab in
Kenntnis gesetzt werden.

-Es darf in keiner Weise modifi-
ziert oder gedndert werden und
muss unter genauer Einhal-
tung der in dieser Anleitung
beschriebenen Verfahren instal-
liert und konfiguriert werden.

-Bei der Installation und
Konfigurierung dieses Produkts
sind alle entsprechenden
Anforderungen in Bezug auf
die Arbeitssicherheit sowie

alle Gerdtenormen genau zu
beachten.

-Nach der Installation und
Konfigurierung sollten dieses
Produkt und die Funktion der
Anlage umfassend getestet
werden, um den ordnungsge-
maéaBen Betrieb sicherzustellen,
bevor die Anlage in Gebrauch
genommen wird.

-Anforderungen aus nationalen
Vorschriften kénnen von vore-
ingestellten Werten abweichen.
Es sind die eingestellten
Parameter zu prifen und ggf.
anzupassen.

Elektrische und elektronische
Produkte kénnen Materialien,
Teile und Einheiten enthalten,
die fir Umwelt und Gesund-
heit geféhrlich sein kénnen.
Bitte informieren Sie sich

Uber ortliche Vorschriften

und Abfallsammelsysteme fir
elektrische und elektronische
Produkte sowie Batterien. Die
ordnungsgeméfe Entsorgung
Ihres alten Produkts trégt dazu
bei, negative Folgen fir Umwelt
und Gesundheit zu vermeiden.
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Ubersicht
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Installation

MaCh i nenraum Von REM 5 entfenen und mit OCC kabel verbinden.
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CO P 108C-Kabel trennen und mit OCC kabel verbinden.
COP

- Machinenraum

108C

108C

> Machinenraum
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1 H SchlieBen Sie die Kabel des OCC vollstandig an (siehe Installation
M It einem im Maschinenraum und COP).

SafeLine MX2 e Der vorhandene Alarmknopf der Aufzuges wird als NC (Offner)
verwendet.
ve rb| nden * Eswird empfohlen die Piktogram Ausgange auf ,Streng EN81-

28" zu setzen. ,Streng EN81-28"
e Zur Programmierung bitte Bedienungsanleitung beachten.
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Mit einem

SafelLine MX3+

verbinden

SchlieBen Sie die Kabel des OCC vollstandig an (siehe Installation
im Maschinenraum und COP).
e Die vorhandenen Piktogramme der Kabine werden verwendet.
e Dervorhandene Alarmknopf der Aufzuges wird als NC (Offner)
verwendet.
Es wird empfohlen die Piktogram Ausgénge auf ,Streng EN81-
28" zu setzen. ,Streng EN81-28"
e Der Parameter *88* muss auf die Piktogramm-Ausgénge
eingestellt werden.
e Zur Programmierung bitte Bedienungsanleitung beachten.

Machinenraum
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Mit einem
Safeline SL6+
verbinden

SchlieBen Sie die Kabel des OCC vollstandig an (siehe Installation

im

Maschinenraum und COP).

verwendet.

28" zu setzen. ,Streng EN81-28"

Machinenraum
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8C OCC kabel
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SchlieBen Sie das OCC-Kabel an das SL6+ an..

Die vorhandenen Piktogramme der Kabine werden verwendet.
Der vorhandene Alarmknopf der Aufzuges wird als NC (Offner)
Es wird empfohlen die Piktogram Ausgénge auf ,Streng EN81-

Zur Programmierung bitte Bedienungsanleitung beachten.

SL6+

2% SL6
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SafelLine 5

EU Declaration of Conformity

Product: Cable kit for lift accessories
Type / model: Connection kit OTIS Rem5
Article no: *QCC

Manufacturer: Safeline Sweden AB

Year: 2017

Your partner in lift safety

We herewith declare under our sole responsibility as manufacturer that the products referred to

above complies with the following EC Directives:

Directives

RoHS 2: 2011/65/EU

Standards applied

EN 50581:2012 RoHS: Technical doc. for assessment of restriction of RoHS
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Lars Gustafsson,
Technical Manager, R&D , Safeline Group

Antennvagen 10, 13548 Tyresd, Sweden
+46(0)8-447 79 32, www.safeline-group.com



SafeLine Headquarters

Antennvégen 10 - 135 48 Tyresé - Sweden
Tel.: +46 (0)8 447 79 32 - info@safeline.se
Support: +46 (0)8 448 73 90

SafeLine Denmark

Vallensbaekvej 20A, 2. th - 2605 Brendby - Denmark
Tel.: +45 44 91 32 72 - info-dk@safeline.se

SafeLine Norway

Solbraveien 49 - 1383 Asker - Norway
Tel.: +47 94 14 14 49 - post@safeline.no

SafeLine Europe

Industrieterrein 1-8 - 3290 Diest - Belgium
Tel.: +32 (0)13 664 662 - info@safeline.eu
Support: +32(0)4 85 89 08 95

Safeline Deutschland GmbH

KurzgewannstraBBe 3 - D-68526 Ladenburg - Germany
Tel./Support: +49 (0)6203 840 60 03 - sld@safeline.eu

SafelLine Group UK

Unit 47 - Acorn Industrial Park - Crayford -

Kent - DA1 4AL - United Kingdom

Tel.: +44(0) 1322 52 13 96 - info@safeline-group.uk

Safeline is a registered trademark of SafeLine
Sweden AB. All other trademarks, service marks,
registered trademarks, or registered service marks
are the property of their respective owners.

www.safeline-group.com



